
 
INFORMATIVA PRIVACY CLIENTI E POTENZIALI                           

CLIENTI (ex. artt. 13 e 14 del GDPR) 

PRIVACY STATEMENT CUSTOMERS AND POTENTIAL 

CUSTOMERS (under artt. 13 and 14 GDPR) 

 

TECNIPLAST SPA con sede in Via I Maggio 6 a 

Buguggiate (VA), nella qualità di Titolare del trattamento, 

(di seguito il “Titolare”), ai sensi degli artt. 13 e 14 del 

Regolamento europeo nr. 679/2016 desidera informarLa, di 

quanto segue. 

TECNIPLAST SPA based in BUGUGGIATE (VA) - Italy, Via I 

Maggio n. 6 as Data Controller, pursuant to artt. 13 and 14 of the 

European Reg. nr. 679/2016, wishes to inform you, about the 

following. 

 

TIPI DI DATI E FONTE DI DATI - I suoi dati personali 

sono costituiti da dati comuni quali, ad esempio, i dati 

anagrafici, la denominazione sociale   e sedi legali della 

società, riferimenti telematici e telefonici. I dati sono stati 

raccolti presso di Lei ad esempio, durante fiere o perché Lei 

ha compilato dei form di raccolta di dati personali, o presso 

soggetti autorizzati.  

TYPES OF DATA AND SOURCE OF DATA - Your personal 

data consists of common data such as, for example, personal data, 

company name and registered offices of the company, telematic 

and telephone references. The data has been collected from you for 

example, during trade fairs or because you have filled in personal 

data collection forms, or from authorized parties. 

LE FINALITA’ - I dati personali che la riguardano  

possono essere trattati per le seguenti finalità: 

a. esecuzione di rapporti precontrattuali o contrattuali; 

b. adempimento di obblighi di legge; 

c. verifica della solvibilità economica della società  mediante 

consultazione di banche dati pubbliche gestite da società 

autorizzate ai sensi del TULPS (Testo Unico delle Leggi di 

Pubblica Sicurezza); 

d. legittimo interesse del Titolare con le finalità di sicurezza 

informatica; 

e. eventuali esigenze difensive. 

f. finalità promozionali delle società del Gruppo Tecniplast, 

mediante materiale informativo su qualsiasi supporto e 

con ogni modalità anche online come, ad esempio, l’invio 

di inviti a seminari, fiere, congressi, workshop, nonché le 

altre attività tipicamente pubblicitarie consistenti in 

attività di direct marketing come le ricerche di mercato, 

le comunicazioni commerciali e la vendita diretta di 

prodotti. 

g. per finalità pubblicistiche relative a trattamenti non 

occasionali e non temporanei (es. per la pubblicazione di 

filmati e/o stampe aziendali, pubblicazioni sul sito o 

altro); 

h. per rilevare la soddisfazione circa i servizi ricevuti e le 

attività svolte; 

i.  eventuali esigenze difensive ed adempimento di obblighi 

di legge. 

 

THE PURPOSES - Personal data concerning you may be 

processed for the following purposes: 

a. execution of pre-contractual or contractual relations; 

b. fulfillment of legal obligations; 

c. verification of the company's economic creditworthiness by 

consulting public databases maintained by companies authorized 

under the TULPS (Testo Unico delle Leggi di Pubblica Sicurezza); 

d. legitimate interest of the data Controller with the purposes of 

information security; 

e. any defensive needs. 

f. promotional purposes of Tecniplast Groups companies, through 

informative material on any medium to be disseminated by any 

method, including online, such as, for example, sending invitations 

to seminars, fairs, congresses, workshops, as well as other typical 

advertising activities consisting of direct marketing activities such 

as market research, commercial communications and direct sales 

of products. 

g. for publicity purposes related to non-occasional and non-temporary 

processing (e.g., for the publication of company films and/or prints, 

website publications or other). 

h. to check the satisfaction with the services received and the 

activities carried out; 

i. any defensive needs and fulfillment of legal obligations. 

BASE LEGALE DEL TRATTAMENTO -  La base legale 

del trattamento è costituita dall’adempimento di obblighi 

precontrattuali e/o contrattuali, dai correlati obblighi di natura 

legale e dal legittimo interesse. Il legittimo interesse è 

costituito dalle esigenze di sicurezza e difensive del Titolare 

e dalla verifica preventiva della solvibilità della Società 

(relativamente a tale ultima finalità i dati riguarderanno la 

persona giuridica) e dall’esigenza di valutare il livello di 

servizio fornito. Lei può opporsi al trattamento effettuato per 

legittimi interessi dal Titolare in presenza di particolari 

situazioni che la riguardano. 

LEGAL BASIS OF PROCESSING - The legal basis of 

processing is the fulfillment of pre-contractual and/or contractual 

obligations, related legal obligations and legitimate interest. The 

legitimate interest consists of the security and defensive needs of 

the Controller and the prior verification of the Company's solvency 

(with respect to the latter purpose, the data will concern the legal 

person). You may object to the processing carried out for legitimate 

interests by the Data Controller in the presence of particular 

situations concerning you. 

 

NATURA DEL CONFERIMENTO DEI DATI - Il 

conferimento dei Suoi dati personali per le finalità di cui ai 

punti a), b), c), d) ed e) è facoltativo, ma necessario per la 

formulazione della nostra offerta e/o per l’esecuzione dei 

rapporti contrattuali. I suoi dati personali potranno essere 

trattati anche in mancanza di suo consenso, in caso di 

richieste di nostre offerte da parte Sua, in tal caso infatti si 

configura una finalità precontrattuale. 

Il conferimento dei suoi dati personali per le finalità di cui al 

punto f) è facoltativo. Il mancato rilascio del consenso 

espressamente richiesto per le finalità di direct marketing ha 

come unica conseguenza l’impossibilità di perseguire la 

finalità per la quale il consenso Le viene espressamente 

richiesto; il mancato consenso non inciderà in alcun modo sul 

NATURE OF THE PROVISION OF DATA - The provision of 

your personal data for the purposes referred to in points a), b), c), 

d) and e) is optional, but necessary for the formulation of our offer 

and/or the execution of contractual relations. Your personal data 

may also be processed in the absence of your consent, in the case 

of requests from you for our offers, in which case in fact a pre-

contractual purpose is involved. 

The provision of your personal data for the purposes mentioned in 

point f) is optional. Failure to provide the expressly requested 

consent for the purposes of direct marketing has as its only 

consequence the impossibility of pursuing the purpose for which 

the consent is expressly requested from you; failure to provide 

consent will not affect your relationship with the Tecniplast Group 

in any way. For the purposes referred to in the consent given, you 



 
suo rapporto con il Gruppo Tecniplast. Per le finalità di cui al 

consenso prestato, Lei potrà in qualsiasi momento esercitare 

il diritto di opposizione scrivendo alle mail sottoindicate. 

 

CONSERVAZIONE DEI DATI - I dati raccolti per fini 

promozionali, previo consenso del soggetto interessato, 

potranno essere trattati fino a due anni dalla raccolta del 

consenso, successivamente nel caso in cui il consenso non 

venga reiterato dall’interessato, i dati dovranno essere 

cancellati. 

I dati trattati per le altre finalità, potranno essere conservati 

fino al termine del periodo di prescrizione del diritto o, in 

caso di attivazione del contenzioso, fino alla persistenza di un 

interesse alla conservazione. 

 

may at any time exercise your right to object by writing to the email 

addresses below. 

 

 

DATA STORAGE - Data collected for promotional purposes, 

subject to the consent of the data subject, may be processed for 

up to two years from the collection of consent, thereafter in the 

event that consent is not reiterated by the data subject, the data 

must be deleted. 

The retention of the data referred to in this information notice 

may take place for a period longer than that indicated, only in 

compliance with legal rights and in the event that offenses have 

occurred and/or investigations by the Judicial or Police 

Authorities are underway. 

 

TRASFERIMENTO DEI DATI - I suoi dati personali 

possono essere trasferiti a: 

‐ eventuali agenti per la promozione dei prodotti Tecniplast; 

- banche, istituti finanziari e pubbliche amministrazioni per 
eventuali adempimenti di obblighi di legge; 

‐  soggetti terzi per assicurare l’esercizio del diritto  di difesa 

(studi legali) o autorità giudiziaria per adempiere ad ordini 

della medesima. 

- Consulenti e Fornitori di servizi gestionali e contabili  

I dati in questione potranno essere comunicati ad altri 

soggetti solo se necessario per finalità di prevenzione, 

accertamento o repressione dei reati, con l'osservanza delle 

norme che regolano la materia. I soggetti di cui sopra 

potranno operare quali Titolari autonomi oppure (es. agenti) 

quali                        Responsabili o soggetti autorizzati al trattamento dei           

dati. 

TRANSFER OF DATA - Your personal data may be transferred 

to: 

- any agents for the promotion of Tecniplast products; 

- banks, fiancial instituzions and public administrations for 

possible fulfillment of legal obligations; 

- third parties to ensure the exercise of the right of defense (law 

firms) or judicial authorities to fulfill orders of the same; 

- consultants and accounting and management systems suppliers 

The data in question may be communicated to other subjects only 

if necessary for the purposes of prevention, detection or repression 

of crimes, in compliance with the regulations governing the matter. 

The aforementioned subjects may operate as autonomous Data 

Controllers or (e.g., agents) as Data Processors or subjects 

authorized to process the data. 

TRASFERIMENTO EXTRA UE - Alcuni Suoi dati 

potranno essere comunicati, inoltre, anche verso Paesi extra 

UE per la finalità di esecuzione del rapporto contrattuale con 

Tecniplast e solo se necessario ai fini dell’esecuzione del 

contratto eventualmente in essere con il Titolare (es. dati dei 

Clienti).  

In tal caso, infatti, ricorre la condizione di cui all’art. 49 par. 

1 lett. B e C del GDPR, costituita dall’esecuzione del 

rapporto contrattuale oppure in presenza delle condizioni 

previste dall’art. 46 del Regolamento europeo di garanzie 

adeguate come, a titolo esemplificativo, clausole contrattuali 

tipo, norme vincolanti di impresa, adesione a codici di 

condotta o sistemi di certificazione. Il trasferimento extra UE 

avrà luogo unicamente in presenza delle condizioni di cui 

all’art. 49 del GDPR. 

TRANSFER OUTSIDE THE EU - Some of your data may also 

be communicated to countries outside the EU for the purpose of the 

execution of the contractual relationship with Tecniplast and only 

if necessary for the purpose of the execution of the contract that 

may be in place with the Data Controller (e.g. Customer data). 

In this case, in fact, the condition set forth in Art. 49 par. 1 lett. B 

and C of the GDPR, consisting of the execution of the contractual 

relationship or in the presence of the conditions set forth in Art. 46 

of the European Regulation of adequate guarantees such as, by way 

of example, standard contractual clauses, binding corporate 

standards, adherence to codes of conduct or certification systems, 

is met. Transfer outside the EU will only take place if the conditions 

set forth in Article 49 of the GDPR are met. 

ESERCIZIO DEI DIRITTI - In ogni momento Lei si potrà 

rivolgere al Titolare: privacy@tecniplast.it per esercitare i diritti 

di accesso, rettifica, cancellazione, portabilità dei dati, 

opposizione al trattamento, limitazione del trattamento e gli altri 

diritti di cui agli artt. 15 e ss. del Regolamento europeo. I 

medesimi diritti potranno essere esercitati scrivendo alla sede 

del titolare ed indicando, preferibilmente, nell’oggetto 

“privacy”. Può visionare l’elenco aggiornato dei Responsabili 

del trattamento facendone richiesta alla mail sopra indicata o 

presso la sede del Titolare. Inoltre, Lei potrà proporre reclamo, 

ai sensi dell’art. 77 GDPR, nel caso in cui ritenga vi sia stata 

una violazione dei suoi dati personali, innanzi all’Authority 

privacy in Roma, Piazza Venezia, 11. V. www.garanteprivacy.it 

. 

EXERCISE OF RIGHTS - At any time you may contact the Data 

Controller privacy@tecniplast.it;  to exercise your rights of access, 

rectification, cancellation, data portability, objection to processing, 

restriction of processing and the other rights set forth in Articles 15 et 

seq. of the European Regulation. The same rights can be exercised by 

writing to the owner's office and indicating, preferably, in the subject 

line “privacy.” You may view the updated list of Data Processors by 

making a request to the above email or at the Controller's office. In 

addition, you may file a complaint, pursuant to Article 77 GDPR, if 

you believe there has been a violation of your personal data, before the 

Privacy Authority in Rome, Piazza Venezia, 11. SEE 

www.garanteprivacy.it;  

Acquisite le informazioni fornite dal Titolare del 

trattamento: 

Presto il consenso □   Nego il consenso □ 

al trattamento dei miei dati compreso l’indirizzo e-mail, per 

finalità di promozione dei prodotti delle Società del Gruppo 

Tecniplast mediante invio di materiale promozionale o inviti 

a seminari, fiere, congressi ed altre connesse attività 

pubblicitarie di direct marketing. 

Having acquired the information provided by the Data Controller: 

 

I give my consent □         I deny my consent □ 

 

to the processing of my data including my e-mail address, for the 

purpose of promoting the products of Tecniplast Group Companies 

by sending promotional material or invitations to seminars, trade 

fairs, congresses and other related direct marketing advertising 

activities. 

mailto:privacy@tecniplast.it
http://www.garanteprivacy.it/
mailto:privacy@tecniplast.it
http://www.garanteprivacy.it/


 

Presto il consenso □ Nego il consenso □ 

ai sensi dell’art. 49 del Regolamento europeo nr. 679/2016, 

al trasferimento dei dati extra Ue per le finalità 

precontrattuali dietro istanza di Tecniplast. 

 

 

Firma  

 

 

______________________________                                                                                  

 

 

 

I give my consent □         I deny my consent □ 

 

pursuant to Article 49 of European Regulation No. 679/2016, to the 

transfer of data outside the EU for pre-contractual purposes at the 

request of Tecniplast. 

 

Execution  

 

 

_________________________ 

 

 


